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Assunto:

ANEXO da Proposta de DECISAO DO CONSELHO relativa & posicdo a
adotar, em nome da Unido Europeia, no comité misto estabelecido pelo
Acordo entre a Unido Europeia, por um lado, e o Governo das llhas
Faroé, por outro, sobre a participagao das llhas Faroé em programas da
Unido, no respeitante a aprovagao do regulamento interno do comité
misto

Envia-se em anexo, a aten¢do das delegac¢des, o documento COM(2023) 513 final - ANEXO.
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COMISSAO
EUROPEIA

Bruxelas, 13.9.2023
COM(2023) 513 final

ANNEX

ANEXO

da Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicao a adotar, em nome da Unido Europeia, no comité misto estabelecido
pelo Acordo entre a Unido Europeia, por um lado, e 0 Governo das Ilhas Faroé, por
outro, sobre a participacio das Ilhas Faroé em programas da Unido, no respeitante a
aprovacio do regulamento interno do comité misto
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PROJETO DE
DECISAO N.°.../.... DO COMITE MISTO

de [data]
que adota o regulamento interno do comité misto, em conformidade com o artigo 14.°,
n.° 3, do Acordo entre a Unido Europeia, por um lado, e 0 Governo das Ilhas Faroé, por
outro, sobre a participacio das Ilhas Faroé em programas da Unido

O COMITE MISTO,

Tendo em conta o Acordo entre a Unido Europeia, por um lado, e o0 Governo das Ilhas Farog,
por outro, sobre a participagdo das Ilhas Faroé em programas da Unido (a seguir designado
por «Acordo»), nomeadamente o artigo 14.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o seu artigo 15.°, n.° 2, o Acordo tem sido aplicado a titulo
provisorio desde 24 de maio de 2022, na sequéncia da notifica¢do pelas Ilhas Faroé¢ da
conclusao dos seus procedimentos internos necessarios para o efeito.

(2)  Nos termos do artigo 14.°, n.°3, do Acordo, o comité misto deve aprovar o seu
regulamento interno, tal como consta do anexo da presente decisdo, a fim de assegurar
a aplicagdo eficaz e adequada do Acordo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E aprovado o regulamento interno do comité misto, em conformidade com o artigo 14.°, n.° 3,
do Acordo, tal como consta do anexo da presente decisao.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogao.

Feitoem ...,

Pelo Comité Misto
Os Copresidentes
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Anexo
Regulamento Interno

do

comité misto, em conformidade com o artigo 14.°, n. 3, do Acordo entre a Unido

Europeia, por um lado, e 0 Governo das Ilhas Faroé, por outro, sobre a participaciao das

Ilhas Faroé em programas da Unido

Regran.’ 1
Atribuicoes

O comité misto estabelecido pelo artigo 14.°, n.° 1, do Acordo entre a Unido Europeia (a

seguir designada por «Unido»), por um lado, e o Governo das Ilhas Faroé, por outro, sobre a
participagcdo das Ilhas Faroé em programas da Unido (a seguir designado por «Acordoy),
desempenha as atribui¢des e as funcdes referidas no artigo 14.°, n.° 1, do Acordo.

(1)
)

(3)

(4)

PT

Regran.’2
Composicdo e presidéncia

O comité misto é composto por representantes da Unido e das Ilhas Faroé.

O comité misto € copresidido por altos funcionarios ou pelos seus representantes,
agindo na qualidade de representantes da Unido Europeia e das Ilhas Faroé¢,
respetivamente.

A Unido e as Ilhas Faroé¢ notificam-se mutuamente do nome, cargo e informagoes de
contacto do funciondrio que € copresidente do comité misto para a Unido e para as
Ilhas Faroé, respetivamente. Considera-se que este funcionario continua a
desempenhar as func¢des de copresidente para a Unido e para as Ilhas Faroé,
respetivamente, até a data em que a Unido ou as Ilhas Faroé notifiquem a outra Parte
de um novo copresidente.

Considera-se que um copresidente tem a autoriza¢do de representar, respetivamente,
a Unido ou as Ilhas Faroé até a data em que a Parte interessada notifique a outra Parte
da nomeagao de um novo copresidente.
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Regran.”3
Secretariado

O Secretariado do comité misto («o Secretariado») ¢ composto por um representante
da Unido e um representante das Ilhas Faroé. O Secretariado desempenha as fungdes
que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento interno.

A Unido e as Ilhas Faroé notificam-se mutuamente do nome, cargo e informacgdes de
contacto do funciondrio que ¢ membro do Secretariado do comité misto para a Unido
e para as Ilhas Faroé, respetivamente. Considera-se que este funcionario continua a
desempenhar as fungdes de membro do Secretariado da Unido e das Ilhas Faroé,
respetivamente, até a data em que a Unido ou as Ilhas Faroé tiverem notificado um
novo funciondrio.

Regran.’ 4
Reunioes

O comité misto reune-se pelo menos uma vez por ano e, a pedido de qualquer uma
das Partes, sempre que circunstancias especiais o exijam.

Reune-se, em principio, alternadamente em Bruxelas e nas Ilhas Faroé, salvo decisao
em contrario dos copresidentes. As reunides podem também ser realizadas por
videoconferéncia ou teleconferéncia, se tal for acordado pelos copresidentes.

Entre as suas reunides, o comité misto trabalha de forma continua recorrendo aos
meios de comunicagdo disponiveis, em especial trocando mensagens de correio
eletronico.

Regran.’5
Participacdo em reunioes

Com uma antecedéncia razoavel antes de cada reunido, a Unido e as Ilhas Faroé
informam-se mutuamente, através do Secretariado, da composicdo prevista das
respetivas delegacdes e indicam o nome e a fun¢do de cada membro da delegagao.

Quando adequado, os copresidentes podem convidar peritos (ou seja, funcionarios
ndo governamentais), por mutuo acordo, para assistirem as reunides do comité misto,
a fim de prestarem informagdes sobre temas especificos e para os pontos da reunido
em que esses temas especificos sdo debatidos.

O representante da Parte que organiza e acolhe a reunido, apds aprovacao da outra
Parte, fixa a data e o local da reunido.
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Regran.’ 6

Documentos

Os documentos escritos em que se baseiam as deliberagdes do comité misto sao numerados e
distribuidos pelo Secretariado a Unido e as Ilhas Faroé.

(1)

2)
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(1)

2)

€)
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Regran.’7
Correspondéncia

A Unido e as Ilhas Faroé enviam ao Secretariado a sua correspondéncia enderegada
ao comité misto. A correspondéncia pode ser enviada sob qualquer forma de
comunicacao escrita, inclusivamente por correio eletronico.

O Secretariado assegura que a correspondéncia enderegada ao comité misto seja
transmitida aos copresidentes e distribuida, se for caso disso, de acordo com a regra
n.° 6.

Toda a correspondéncia enviada ou enderegcada diretamente aos copresidentes deve
ser transmitida ao Secretariado e distribuida, se for caso disso, de acordo com a regra
n.° 6.

Regran.’ 8
Ordem de trabalhos

O Secretariado elabora um projeto de ordem de trabalhos provisoria para cada
reunido. Para o efeito, pelo menos quatro semanas antes da data da reunido, o
funciondrio que atua na qualidade de membro do Secretariado da Parte anfitria da
reunido prepara o primeiro projeto de ordem de trabalhos provisoria, juntamente com
os documentos relativos a cada ponto que nele figure, e envia-o para comentarios ao
membro do Secretariado da outra Parte. Uma vez elaborado pelo Secretariado, o
projeto de ordem de trabalhos provisdria, juntamente com quaisquer documentos
pertinentes, ¢ transmitido aos copresidentes, para aprovagdo, o mais tardar 10 dias
antes da data da reunido.

A ordem de trabalhos provisoria inclui os pontos que tenham sido solicitados pelas
Partes. Esses pedidos devem ser apresentados ao Secretariado, juntamente com os
documentos pertinentes, o mais tardar 15 dias antes da data da reunido.

Em casos excecionais, os copresidentes podem acordar em reduzir os prazos
previstos nos n.”* 1 e 2 supra.

No inicio de cada reunido, o comité misto adota a sua ordem de trabalhos.

Os pontos que ndo constem do projeto de ordem de trabalhos podem ser
acrescentados e outros pontos podem ser suprimidos, adiados ou alterados na
reunido, desde que ambas as Partes concordem.
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Regran.” 9
Transparéncia e acesso aos documentos

As reunides do comité misto ndo sdo publicas, salvo decisdo em contrario dos
copresidentes.

Cada Parte pode decidir publicar as decisdes do comité misto no respetivo Jornal
Oficial ou em linha, ap6s consulta prévia da outra Parte.

Se a Unido ou as Ilhas Faroé apresentarem ao comité misto informagdes
confidenciais ou protegidas contra a divulgacdo ao abrigo das suas disposi¢des
legislativas e regulamentares aplicaveis, a outra Parte deve tratar essas informagdes
como confidenciais.

Cada Parte trata os pedidos de acesso aos documentos do comité misto em
conformidade com as respetivas disposicdes legislativas e regulamentares
pertinentes.

Se a Comissdo Europeia apresentar ao comité misto informagdes confidenciais ou
protegidas contra a sua divulgagdo ao abrigo da sua legislacdo pertinente em matéria
de seguranca da informacdo!, as Ilhas Faroé asseguram, relativamente as
informagdes recebidas, um nivel comparavel de confidencialidade e prote¢do. Se as
Ilhas Faroé apresentarem ao comité misto informacdes confidenciais ou protegidas
contra a divulgagdo ao abrigo das suas disposi¢cdes legislativas e regulamentares
aplicaveis, a Comissao Europeia deve tratar essas informagdes como confidenciais.

Regran.” 10
Atas

E elaborada uma ata de cada reunido do comité misto.

O funcionério que ocupa o cargo de membro do Secretariado da Parte anfitrid da
reunido elabora o projeto de ata de cada reunido, no prazo de 15 dias a contar do final
da reunido, salvo decisdo em contrario dos copresidentes. O projeto de ata ¢
transmitido, para observacoes, ao membro do Secretariado da outra Parte. Este pode
apresentar as suas observagdes no prazo de 30 dias a contar da data de receg¢dao do
projeto de ata.

A ata resume cada ponto da ordem de trabalhos e indica, quando aplicavel:
(a) os documentos apresentados ao comité misto;
(b) qualquer declaracdo que uma das Partes peca para ser inscrita na ata; e

(c) as decisdes adotadas, as declaragdes aprovadas e as conclusdes operacionais
adotadas sobre pontos especificos.

Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de margo de 2015, relativa a seguranca na
Comissao (JO L 72 de 17.3.2015, p. 41).
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A ata inclui uma lista de presencas com os nomes, os cargos ¢ as fungdes de todos os
participantes na reunido.

A ata ¢ aprovada e assinada pelos copresidentes no prazo de dois meses apds a
reunido ou em qualquer outra data decidida pelos copresidentes. Os copresidentes
podem acordar em que a assinatura e o intercambio de cdpias eletronicas dao
cumprimento a este requisito. A versdo da ata que faz fé ¢ conservada nos registos de
cada Parte.

No prazo de dois dias uteis a contar da data da reunido do comité misto, o
Secretariado deste prepara igualmente, um resumo da ata para aprovacao pelos
copresidentes, o mais rapidamente possivel. Uma vez aprovado o texto do resumo
pelos copresidentes do comité misto, as Partes podem tornar ptblico o resumo da ata.

Regran.” 11
Decisoes

Nos casos previstos no artigo 14.° do Acordo, o comité misto toma decisdes por
consenso. O Secretariado regista todas as decisdes com um ntimero de ordem e a data
da sua adogao.

O comité misto pode tomar decisdes por procedimento escrito, mediante troca de
notas entre os copresidentes, se as Partes no Acordo estiverem de acordo. O texto de
um projeto de decisdo ¢ apresentado por escrito por um copresidente ao outro
copresidente na lingua oficial do comité misto, nos termos da regra n.° 14. A outra
Parte dispde de um més, ou um periodo mais longo especificado pela Parte
proponente, para manifestar o seu acordo com o projeto de decisdo. Se a outra Parte
ndo manifestar o seu acordo, a decisdo proposta pode ser debatida e adotada na
reunido seguinte do comité misto. Os projetos de decisdo sdo considerados adotados
quando a outra Parte manifestar o seu acordo e sdo exarados na ata da seguinte
reunido do comité misto.

As decisdes sao autenticadas pelos copresidentes do comité misto. Os copresidentes
podem acordar em que a assinatura e o intercambio de coOpias eletronicas ddo
cumprimento ao requisito de assinatura.

As decisdes adotadas pelo comité misto devem indicar a data em que comegam a
produzir efeitos.

Regran.” 12
Protecdo de dados pessoais

A publicag¢do dos documentos referidos nas regras n.°9, n.° 10 e n.° 11 deve ser efetuada em
conformidade com as regras aplicaveis de ambas as Partes em matéria de prote¢do de dados,
incluindo a protecdo dos dados pessoais.
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Regran.’ 13
Grupos de trabalho/orgaos consultivos

Em conformidade com o artigo 14.°, n.° 4, do Acordo, o comité misto pode decidir
criar ou dissolver um grupo de trabalho/6rgdo consultivo a nivel de peritos. O comité
misto determina a composi¢do e as fung¢des de cada grupo de trabalho/orgao
consultivo e pode altera-las em funcdo das necessidades.

O grupo de trabalho/6rgao consultivo contribui para os trabalhos do comité misto e
presta-lhe assisténcia no desempenho das suas fungdes, nomeadamente — se o
comité misto o encarregar — preparando relatorios ou projetos de decisdes para
aprovag¢ao pelo comité misto.

O grupo de trabalho/6rgao consultivo reune-se quando necessario para o desempenho
das suas fungdes e informa o comité misto.

A criagdo e o funcionamento de um grupo de trabalho/consultivo ndo obstam a que
as Partes submetam qualquer questdo diretamente ao comité misto.

O regulamento interno do comité misto ¢ aplicavel, mutatis mutandis, aos grupos de
trabalho/6rgdos consultivos criados pelo comité misto.

Regran.’ 14
Regime linguistico

A lingua oficial e de trabalho do comité misto € o inglés.

As deliberagdes do comité misto t€ém lugar em inglés. A ordem de trabalhos da
reunido, os documentos apresentados ao comité misto e a ata da reunido sdo
redigidos em inglés.

O comité misto aprova as suas decisdes em inglés.

Regran.” 15
Despesas

Cada Parte suporta as despesas decorrentes da participagdo nas reunides do comité misto e
dos grupos de trabalho/6rgaos consultivos instituidos.

As despesas relativas a organizacdo das reunides ficam a cargo da Parte que organiza a

reunido.
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Regran.’ 16
Alteragoes ao regulamento interno

O presente regulamento interno pode ser alterado por acordo mutuo das Partes, em
conformidade com a regran.® 11.

Feitoem ...

Pelo Comite Misto
Os Copresidentes
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